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	MODULO DE INSCRIPCION—ENTRY FORM

8, 9, 10 y 11 DE DICIEMBRE 2011 EL VENDRELL TARRAGONA ESPAÑA


	DATOS DEL CONCURSANTE /CONDUCTOR—ENTRANT /DRIVER INFORMATIONS REQUIRED

	Concursante / Entrand: 

	Jefe equipo /Team manager:

	Dirección / Address:

	E-mail:                                           
	N. Licencia / Licence Number:                                     

	Tel:
	Fax:


	Piloto/Driver:

	Licencia / Licence:
	Fecha nacimiento/date of Birth:

	Dirección /address:
	Pais /country: 

	Tel:
	Fax:

	E-mail:
	Categoría /Category: cadete...... kf3........kf2.....alevin......x-30


	CARACTERÍSTICAS DEL KART—KART INFORMATIONS REQUIRED

	Chassis 1.
	Marca----Make
	
	Modelo /Model
	

	Chassis 2.
	Marca----Make
	
	Modelo /Model
	

	Motor/engine 1
	Marca----Make
	
	Modelo /Model
	

	Motor/engine 2
	Marca----Make
	
	Modelo /Model
	

	Aceite/ Oil
	Marca----Make
	
	%
	TRANSPONDER


Neumáticos tyres  pendiente

	El presente modulo de inscripción deberá ser enviado rellenado a la dirección de correo electrónico  siguiente e:mail:karting@kartingvendrell.com y al fax se enviara copia de inscripción y de transferencia bancaria  fax 0034 977666068. El importe de la inscripción son 370 euros ( entreno jueves y viernes incluidos) y se realizara la transferencia al organizador:

The present I modulate of inscription will have to be sent filled up to the direction of electronic mail following e: mail:karting@kartingvendrell.com and to the fax was sent copy of inscription and banking transference fax 0034 977 66 60 68. The amount of the inscription is 370 euros ( free practice included thursday and friday)and the transference to the organizer was made:                        organizador : KARTING CLUB VENDRELL

ENTIDAD

BANCO SABADELL

CUENTA CORRIENTE

0081 0125 64 0001131617

CODIGO IBAN

ES 19 0081 0125 64 0001131617

CODIGO SWIFT

BSABESBB

EL CONCURSANTE DECLARA CONOCER LOS REGLAMENTOS QUE RIGEN LOS CAMPEONATOS Y COPAS DE ESPAÑA DE KARTING, ASI COMO EL CODIGO DEPORTIVO INTERNACIONAL, ACEPTANDO  LOS SIN NINGUNA RESERVA COMPROMENTIENDOSE A CUMPLIR CUANTAS NORMAS COMPLEMENTARIAS SEAN DICTADAS. DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO EN EL CAPITULO II  ARTICULO 18 DEL CODIGO DEPORTIVO INTERNACIONAL 2008. EL PILOTO FIRMANTE DEL PRESENTE BOLETÍN DE INSCRIPCIÓN EXPRESAMENTE DECLARA BAJO SU RESPONSABILIDAD QUE OSTENTA LA CONDICION DE PILOTO PROFESIONAL. TITULAR DE UNA LICENCIA EXPEDIDA POR UN PAIS PERTENECIENTE A LA U.E. DISTINTO DE ESPAÑA O POR UN PAIS ASIMILADO DECLARANDO A LAS AUTORIDADES FISCALES COMPETENTES DE SU PAIS LOS INGRESOS PERCIBIDOS EN FORMA DE SALARIO O SPONSORIZACION, OBTENIDOS MEDIANTES DIFERENTES PRUEBSAS DE AUTOMOVILISMO

	


	
	

	Firma Concursante/Signature entrand
	Firma conductor/Signature driver


*Closed Entry form 20-november-2011- cierre de inscripciones 20-noviembre de 2011

*drivers admitted kf2-51  kf3-51 cadete-51-alevin 51-x-30 34 / pilotos admitidos kf2-51 kf3-51 cadete 51 alevin 51 x-30 34
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